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DE - Galaxy Weihnachtsbaum mit Aufstellstab
Montageanleitung

1
2.

9.

Nehmen Sie die Hiilse mit ErdspieB, driicken Sie den Erdspiel3 gerade, komplett in den Boden.

Verbinden Sie die einzelnen Aufstellstangen (Schraubverbindung) miteinander. Vor weiteren
Schritten die Stange in die Hiilse stellen um zu tberpriifen ob diese gerade in den Boden
gesteckt ist.

Der Galaxy Tannenbaum ist zur einfacheren Montage bereits mit der obersten Stange
verbunden, stecken Sie diese in die oberste Stange.

Achten Sie darauf das Sie Klipse oben vor dem Einstecken in die Hulse verbunden werden
mussen, ansonsten wird dies aufgrund der Hohe schwierig. Verbinden Sie nun alle Klipse, so
dass der Tannenbaum wie ein Mantel um die Aufstellstange liegt.

Stecken Sie nun die Stangen mit Lichtermantel in die Hiilse.

. Im Anschluss spannen Sie vorsichtig die einzelnen Strange am Boden mithilfe der Erdnagel

ab, ggf. noch einmal vorsichtig nach spannen.

Der Galaxy Weihnachtsbaum steht, Uberprifen Sie sicherheitshalber noch einmal alle
Verbindungen und Abspannungen.

Verbinden Sie nun das AnschuBkabel mit dem beiliegenden 1P44 AuBenadapter. Der
Lichterbaum kann jetzt mit dem Strom verbunden werden.

Sollte der Baum Uber eine Flackerfunktion verfligen ist diese nicht deaktivierbar.

Sicherheitshinweise
Bei starkem Wind/ Sturm sollte der Baum sicherheitshalber abgebaut werden.
Der Adapter bzw. die Lichterkette ist staub- und spritzwassergeschiitzt und ist damit im

AuBenbereich verwendbar.
Die Lichterkette und der Adapter darf nicht unter Wasser betrieben werden.
Das Kabel darf weder verlangert noch verkdirzt werden.

An diese Lichterkette darf keine andere Lichterkette elektrisch angeschlossen werden.

Die Lichterkette darf nicht in der Verpackung an den Strom angeschlossen werden.

Die Lichterkette darf nur mit dem beiliegenden Adapter betrieben werden.

Die Lampchen koénnen nicht ausgewechselt werden.

Wenn die Anschlussleitung, der Netzstecker oder ein anderer Teil der Lichterkette beschadigt ist,

darf die Lichterkette nicht mehr verwendet werden und muss entsorgt werden.

Befestigen Sie keine Gegenstande an der Lichterkette, Gben Sie keine zusatzliche Zugbelastung

darauf aus.

Dies ist ein Dekorationsartikel, nicht fiir die Anwendung von Kindern geeignet.
Bei Nichtbeachtung dieser MaBnahmen erlischt die Garantie-/Haftung.

mmm Entsorgung des Geréates Altgerite diirfen nicht in den Hausmiill

Sollte das Gerat einmal nicht mehr verwendet werden kénnen, so ist der Verbraucher verpflichtet, Altgerate vom Hausmiuill getrennt zu entsorgen,
dies kann bei Sammelstellen in der Gemeinde/ oder im Stadtteil, bzw. beim Handel abgegeben werden.

Damit wird gewahrleistet das Altgerate fachgerecht verwertet werden und keine negative Auswirkung auf die Umwelt haben.
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EN - Galaxy Christmas tree with pole
Installation instructions

1. Take the sleeve with ground spike, press the ground spike vertically all the way into the ground.
Connect the individual installation rods (screw connection) with each other. Before
continuing, place the rod in the sleeve to check that it is inserted straight (vertically) into the
ground.

3. The Galaxy Christmas tree is already connected to the uppermost pole for easier assembly.
Please note that you need to connect the clips at the top before inserting them into the
sleeve, otherwise this will be difficult (due to the height). Now connect all clips so that the
tree wraps around the pole like a mantle.

5. Now insert the rods with lights into the sleeve.

6. Then carefully tension the individual strands on the ground using the ground pegs, if
necessary carefully retension them afterwards.

7. The Galaxy Christmas tree is standing. Just to be on the safe side, check all the connections
and bracings again.

8. Now connect the power cable to the supplied IP44 outdoor adapter. The light tree can now
be connected to the electricity.

9. If the tree has a flicker function, it cannot be deactivated.

Safety information
In case of strong wind / storm, the tree should be dismantled for safety reasons.

The adapter and light chain are protected against dust and water splashes and can therefore be
used outdoors.

The light chain and the adapter must not be operated under water.

Do not extend or shorten the cable.

No other light chain may be electrically connected to this light chain.

The light chain may not be connected to the power supply in its packaging.

The light chain may only be operated with the adapter supplied.

The lamps cannot be replaced.

If the mains cable, the mains plug or any other part of the light chain is damaged, the light chain
may no longer be used and must be disposed of.

Do not attach any objects to the light chain, do not exert additional tensile stress on it.

This is a decorative item and not suitable for use by children.
The warranty/liability will cease if these measures are not complied with.

=mm Disposal of the device

Do not dispose of old devices in normal household waste

If the device is no longer capable of being used, the consumer is obliged to dispose of old devices separate from domestic waste. Such devices can
be handed over to local authority/municipal collection points or returned to the place of purchase.

This guarantees that the old device is properly disposed of and has no negative effect on the environment.




FR - Arbre de Noél lumineux Galaxy avec mat de fixation
Notices de montage

1. Prenez le manchon équipé d’ un piquet de terre. Enfoncez le piquet entierement dans la
terre en veillant a ce qu’ il reste tout droit.

2. Reliez chaque tige de fixation entre elles (raccord a vis). Avant d’ aller plus loin, veillez a
placer la tige dans le manchon afin de vérifier s il est bien enfoncé dans le sol.

3. Pour faciliter le montage, I’ arbre de Noél lumineux Galaxy est déja relié a la tige supérieure.

Il suffit maintenant de visser les tiges restantes entre elles.
4. Assurez-vous de relier les clips du haut entre eux avant de les insérer dans le manchon.

Sinon, cela risque d’ étre difficile en raison de la hauteur. Vous pouvez maintenant
connecter les clips entre eux de telle maniére que le sapin enrobe le mat de fixation.

5. Placez les tiges avec le manteau lumineux dans le manchon.
Pour terminer, tendez chaque descente lumineuse avec précaution al’ aide des clous de
terre. Rectifiez la tension avec précaution si nécessaire.

7. L' arbre de Noél Galaxy est monté. Pour des raisons de sécurité vérifiez encore une fois les
connections et la tension.

8. Connectez le cable au transformateur extérieur IP44. L' arbre lumineux peut maintenant
étre branché au courant secteur.

9. Dansle casoul arbre dispose d’ une fonction de clignotement, celle-ci ne peut pas étre
désactivée.

Indications de sécurité
Lors d’un vent fort ou d’'une tempéte, il est conseillé pour des raisons de sécurité de démonter I’arbre.

Le transformateur, respectivement la guirlande lumineuse, est protégé contre les projections

d’ eau et est approprié pour une utilisation a I extérieur.

Il est interdit d” utiliser la guirlande lumineuse et le transformateur sous I’ eau.

Il est interdit de rallonger ou de raccourcir le cable.

Il est interdit de brancher toute autre guirlande lumineuse a cette guirlande lumineuse.

Il est interdit de mettre la guirlande lumineuse sous tension lorsqu’ elle est encore dans le carton.
La guirlande lumineuse ne peut-étre utilisée qu’ en combinaison avec le transformateur joint a la
livraison.

Les lampes LED ne sont pas peuvent étre échangeables.

Lors que le cable de raccordement, la prise électrique ou d’ une autre partie de la guirlande
lumineuse est endommagsé, il est interdit d’ utiliser la guirlande lumineuse. Celle-ci-ci doit-étre
jetée conformément dans les déchets adéquats.

Il est interdit de fixer tout autre objet a la guirlande lumineuse ou de peser dessus.

Il s agitd’ un article de décoration et non d" un jouet pour enfant.
Le non-respect de ces mesures résultera dans I" extinction des droits de garantie/responsabilité

contractuelle.

mmm Mise au rebut de I’appareil - Il est strictement interdit de jeter les anciens appareils dans les ordures ménagéres

Devriez-vous ne plus avoir d’'usage pour votre appareil, vous étes dans |'obligation en tant qu’'usager de le jeter séparément des ordures
ménageres, a savoir de le jeter dans les lieux de collection de votre commune/de votre ville prévus a cet effet, respectivement dans les poubelles
prévues a cet effet dans le commerce. Le recyclage d’anciens appareils sera ainsi assuré ainsi que le respect de I'environnement.




ES - Arbol de Navidad Galaxy con asta
Instrucciones de montaje

1. Tomar el tubo con la espiga de tierra, presionar la espiga de tierra verticalmente completa
en el suelo.

2. Conectar las varillas de instalacion individuales (conexiéon de tornillo) entre si. Antes
continuar, colocar la varilla en el tubo para comprobar que se inserta directamente
(verticalmente) en el suelo.

3. El arbol de Navidad Galaxy ya esta conectado al poste superior para facilitar el montaje,
ahora atornille todos los postes restantes juntos.

4. Tenga en cuenta que usted tiene que conectar los clips en la parte superior antes de
insertarlos en el tubo, de lo contrario esto sera dificil debido a la altura. Ahora conecte
todos los clips para que el arbol quede al rededor del asta como un manto.

5. Insertar las varillas con el manto de luces en el tubo.

Tense cuidadosamente los filamentos individuales en el suelo usando las clavijas de tierra, y
si es necesario, vuelva a tensarlos con cuidado después.

7. El arbol de Navidad Galaxy esta ahora de pie, por seguridad compruebe todas las
conexiones y soportes de nuevo.

8. Conecte el cable de conexion con el adaptador exterior IP44. El arbol de luz ahora puede
ser conectado a la fuente de alimentacion.

9. Siel arbol tiene una funcion de parpadeo, esta no puede ser desactivada.

Instrucciones de seguridad

Por razones de seguridad, en presencia de viento fuerte o tormenta, el arbol debe ser retirado.

El adaptador o cadena de luces es a prueba de polvo y salpicaduras y por lo tanto puede ser usado
en el exterior.

La cadena de luces y el adaptador no deben ser operados bajo el agua.

El cable no puede ser ni extendido ni acortado.

Ninguna otra cadena de luz puede estar conectada eléctricamente a esta cadena de luz.

La cadena de luces no debe estar conectada a la fuente de alimentacién en su embalaje.

La cadena de luces sélo puede ser operada con el adaptador suministrado.

Las luces no pueden ser reemplazadas.

Si el cable de conexion, el enchufe de la red o cualquier otra parte de la cadena de luces esta

dafada, la cadena de luces ya no puede utilizarse y debe ser deshechada.
No atar ningun objeto a la cadena de luces, no ejercer ninguna carga de tracciéon adicional sobre

ella.
Este es un articulo decorativo, no apto para ser usado por nifios.

El incumplimiento de estas medidas invalidara la garantia/responsabilidad.

mmm Desechar el aparato - Los aparatos viejos no deben desecharse con la basura doméstica.
Si ya no utliza su aparato, la ley le exige que lo deseche adecuadamente y por separado de la basura doméstica normal, en los puntos de
recoleccion designados de su municipio o ciudad. Una correcta eliminacion de su aparato garantizara un impacto positivo en el medio ambiente.




IT - Albero di Natale Galaxy con asta
Istruzioni di montaggio

1. Prendere il tubo con la punta di terra, premere la punta di terra verticalmente nel terreno.

2. Collegare tra loro le singole aste di montaggio (collegamento a vite). Prima di continuare,
inserire l'asta nel tubo per verificare che sia inserita direttamente (verticalmente) nel
pavimento.

3. L'albero di Natale Galaxy e gia collegato al palo superiore per un facile montaggio, ora
avvitare tutti i paletti rimanenti

4. Si noti che e necessario collegare le clip nella parte superiore prima di inserirle nel tubo,
altrimenti questo sara difficile a causa dell'altezza. Ora collegare tutte le clip in modo che
I'albero sia intorno al palo come un mantello.

Inserire le aste con il mantello di luci nel tubo.

6. Tendere con attenzione i singoli fili nel terreno utilizzando i picchetti di terra e, se necessario,
ritensionarli con attenzione in un secondo tempo.

7. L'albero di Natale Galaxy e ora in piedi, controllare di nuovo tutti i collegamenti e i supporti
per esserne sicuri.

8. Collegare il cavo di collegamento all'adattatore esterno IP44. L'albero luminoso puo ora
essere collegato all'alimentazione elettrica.

9. Se l'albero ha una funzione lampeggiante, questa non puo essere disattivata.

Istruzioni di sicurezza

Per motivi di sicurezza, in presenza di vento forte o di tempesta, I'albero deve essere rimosso.

L'adattatore e la catena luminosa sono a prova di polvere e spruzzi e possono quindi essere
utilizzati all'esterno.

La catena luminosa e I'adattatore non devono essere azionati sott'acqua.

Il cavo non puo essere allungato o accorciato.

Nessun'altra catena luminosa puo essere collegata elettricamente a questa catena luminosa.

La catena luminosa non deve essere collegata all'alimentazione elettrica quando € ancora
all'interno del suo imballaggio.

La catena luminosa puo essere azionata solo con |'adattatore in dotazione.

Le luci non possono essere sostituite.

Se il cavo di collegamento, la spina di rete o qualsiasi altra parte della catena luminosa e
danneggiata, la catena luminosa non puo piu essere utilizzata e deve essere smaltita.

Non fissare alcun oggetto alla catena luminosa, non esercitare alcun carico di trazione
supplementare su di essa.

Si tratta di un oggetto decorativo, non adatto all'uso da parte dei bambini.

Il mancato rispetto di queste misure invalidera la garanzia/responsabilita.

)74

mmm  Smaltimento dell'apparecchio - | vecchi apparecchi non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici.
Se non utilizzate piu il vostro apparecchio, siete tenuti per legge a smaltirlo correttamente e separatamente dai normali rifiuti domestici presso i
punti di raccolta designati del vostro comune o della vostra citta. Un corretto smaltimento del dispositivo garantira un impatto positivo sull'ambiente.




